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“Yirminci ylizyil siirinin yazgis1 konusunda karamsarliga diigen yabanci
dostlarima, her zaman, Tiirkge 6grenmelerini ve Nazim Hikmet'i
orijinalinden okumalarini salik veriyorum?” Ziya Yamag

“Son yiizyillarda Tiirkiye iki bityitk adam yetistirdi:
biri Atatiirk, biri Nazim Hikmet.” Aziz Nesin

“Nazim Hikmet'in asil diigmanlari, ‘dost’ goriinen, onu hangerlemede ¢ikar
ve yarar gorenlerdir” Kemal Siilker

“O bizim tiiketemeyecegimiz kaynaktir;
hig bitiremeyecegimiz en biiyiik tiniversitemizdir” Asum Bezirci

“Once her sey Nazim Hikmet'tir” Vedat Tiirkali

“Galya ile ole dle yagiyordu;
Tulyakova'yla yasiya yasiya 61di.” Radi Fis

“Néazim Hikmet, yagami her yoniiyle,
derinligine ve genisligine kavramanin, zenginlestirmenin kavgasini yiiriittii
siirde” Kemal Ozer

“Kavgasi sanatinin, sanati kavgasinin tiriiniidiir” Afsar Timugin

“Néazim Hikmet proleter-devrimeci siirimizde,
diinyanin 6teki siir doruklariyla boydas bir dagdur.
Kendisinden uzaklagildik¢a biiyiiyen bir dag.” Fethi Savasg:

Ziya Yamaga, Aziz Nesine, Kemal Siilkere,
Asim Bezirci’ye, Vedat Tiirkali’ye, Radi Fise, Kemal Ozere,
Afsar Timugine, Fethi Savas¢t’ya adiyorum.






Fahri Erding

1917de (1 Ocak) Akhisarda dogdu. Babasi, Ankara kokenli Candirogullar:
ailesinden, 6gretmen Halil Yasardi. Annesi, Erding’i diinyaya getirdikten bir
yil sonra veremden 6ldii. Sonradan, bu kaybin, anasizligin bilincine varmak,
tivey anali kalabalik bir aile ortaminda biiyiimek, ¢ocukluk uykularinin ¢o-
gunu alan titiinciilik cilesi ve giderek bir yil da tenekeci ¢irakligy, ilkokul
6grencisi Erding’i vaktinden 6nce olgunlastird: ve yasami daha yakindan
tanimasina yol agt1.

1930da Balikesir Ogretmen Okuluna girdi. 1936-37 ders yilinda Afyon'un
Sandikli ilgesinin Urkiit kéyiinde 6gretmenlige basladi. Buradaki i ¢als-
ma yil1, mesleksel ugraslarin disinda, kéyii kasip kavuran bir gerici hocayla
savasim iginde gegti.

Erding, 1938-39 ders yilinda baba meslegini birakarak, sinavini kazandig
Ankara Devlet Konservatuvar: Tiyatro Boliimi'nde 6grenci oldu. Bu bo-
limde 6gretim tiyesi olan Sabahattin Ali ile tanigt. Ayn1 yil yazmaya bagla-
digr ilk oykiilerinde, onun 6giitlerinden gok yararlandu.

Erding, Konservatuvardaki kat1 yonetime ve bazi ayricaliklara itirazlari yii-
ziinden, biraz da ge¢im sikintilarinin zorlamasiyla, 6grenimini birakmak
zorunda kald1. Yeniden meslegine dondii. Ama arada yedek subayligini yap-
tiktan sonra, 1943’te mesleginden tamamen ayrildi. Bir siire yap: yerlerinde
(tageron katibi ve puvantor olarak) caligti.

Béylece, daha ilk yazi denemelerinde toplumun tabanindaki insanlarin yaz-
gisini konu edinen Erding, onlar1 kéyde, kislada ve kentte, is yasaminda ya-
kindan tanimis oluyor, gozlem ve izlenimlerini arttirryordu.

1946da Ankarada bir yap:i yerinden, smavini kazandigi devlet radyo-
suna gecti. Temsil kolunda ti¢ yil ¢alisti. Bu arada Sen Olasin Halep Sehri
(Istanbul-1945) adli siir kitabindan sonra Ankarada Segilmis Hikdyeler
Dergisi (1948, say1 8) onun Oykiileriyle 6zel say1 ¢ikard.

Baskentte ilerici sanat¢ilarin gevresinde goriinmesiyle, bazi dergilerde ya-
ymnladigr Oykiileriyle zamanimn tutucu-gerici ¢evrelerinin dikkatini ¢eken
Erding, 1947de kendisini devlet bagkanina dille hakaret etmis durumuna
disiiren bir ¢atisma yiiziinden tutukland: ve aklanmayla sonuglanan yargi-
lamasi boyunca (birkag ay) cezaevinde kaldi. Ankara cezaevinde yazgilarini
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konu edindigi insanlarin kimilerini daha yakindan tanima firsatini buldu.
Bazi komiinistlerle de ilkonce burada iligki kurdu.

Cezaevinden ¢iktiktan sonra da Erding dirlik bulamadi. Uyumsuz bir aile
yasami da bunalimini arttirtyordu. Bu bunaltilar iginde bocalarken, 1948de
¢ok sevdigi Sabahattin Alinin Bulgaristan sinirinda 6ldirilmesi Erding’i
biiyiik acilara bogdu. Bu ac1 olay bir yandan da onu esinledi. Kisa bir siire
sonra, 1949 Eyliil'tinde, Erding, iki arkadagiyla (Ziya Yamag ve Tugrul
Deliorman) birlikte, gizlice Bulgaristana gegti.

Bulgaristanda Erding ve arkadaslarina politik gogmen olarak sigimma hakk:
verildi (1949 Ekim). Béylece, onun, yurt disinda 6liimiine kadar siirecek
olan gégmenlik donemi bagladu.

Erding, dil 6grendigi siirece “Jdanov, 9” {iniversal magazasinda veznedar
olarak ¢alisti (1950-51). Bir yandan Marksist dernege ve bir yillik parti gece
okuluna devam etti. Tiirkge popiiler-politik yayimlar redaktorii olarak BKP
Yayinevinde (1953-58) gérev ald1.

1957de illegal Tiirkiye Komiinist Partisinin “yoneticileriyle” iliski kurabildi.
Partide aktif ¢aligmaya katilmak iizere 1958 Martinda Bulgaristandan
ayrildi. 20 Mart 1958de TKP tiyeligine alind1.

Boylece baglayan yurt dis illegal parti ¢aligmast 13 yil siirdii. 1969da bir
kalp krizi gegiren Erding, aktif faaliyetlerden ¢ekilme zorunluguyla, 1971
yili basinda yeniden Bulgaristana doniip yerlesti. Parti ¢alismasina katkisini
buradan siirdiirmeye bagladu.

Erding, yazmsal ¢aligmasina yetecek Ol¢tide Bulgarca, pratik olarak
da Almanca ve Rusca 6grendi. 1965'te Bulgaristan vatandasi, 1973’te
Bulgaristan Yazarlar Birligi tiyesi oldu.

Yurt disina c¢ikisindan 1969a kadar, yapitlari kendi tilkesinde okura
ulasamadi. 1970l yillarda Tiirkiyedeki dergilerin siir ve oykiilerine yer
vermesiyle yeniden okur 6niine ¢ikti. Bu yillardan 6liimiine degin kimi
yapitlar1 kitap olarak da yayinlanma firsati buldu. Ama bu girisimler
stireklilik gostermedigi gibi, son yirmi yilda yine kesintiye ugradi.

Fahri Erding, 1986da (11 Kasim) Sofyada 6ldi.

Baslica yapitlart: Sen Olasin Halep Sehri (siir, 1945), Iste Boyle
(siir, 1956), Akrepler (6yki, 1952), Asi (6ykii, 1955), Memleketimi
Anlatiyorum (6ykii, 1960), Diriler Mezarligi (6ykii, 1964), Canli
Barikat (6ykii, 1973), Alinin Biri (roman, 1958), Act Lokma (roman,
1961), Kore Nire (roman, 1966), Kardes Evi (roman, 1979), Gd¢
(piyes, 1952), Tiirkiyede Cocuklar (inceleme, 1951), Kalkin Nazima
Gidelim (ani, 1987).



Fahri Erding ve
Nazim Hikmet

Kemal Ozer

Néazim Hikmetle ilgili kitap yazanlar arasinda Fahri
Erding’in 6zel bir yeri oldugunu diisiiniiyorum. Boyle dii-
stinmemin nedeni, ikisi arasinda gesitli yonlerden iliskiler
bulunmasi. Bunlar1 siralamak istersek, Fahri Erdin¢’in ne-
redeyse ¢ocuk yaslarinda onun siiriyle tanismasi ilk siray:
alir. Sanatla ilgilendigi, ilk kalem denemelerine giristigi
yillarda bu tanisikligin (Sabahattin Ali'ye 6grencilikle bir-
likte) biytik etkisi goriilir. Ama asil etki, ikisinin de ards
ardina yurt disina c¢ikmalarindan, bu yazgi ortakligiyla
Bulgaristanda bulusmalarindan sonra ortaya cikacaktir.
Yazinsal alanda bir usta-cirak iliskisi s6z konusu olur ikisi
arasinda. Siyasal alanda ise, iligkileri 6nce Fahri Erding’in
parti yagamina girmesine yol acacak, sonra da partili yasam
stirecinde bir yoldaglik iliskisine doniisecektir.

Nézim Hikmet'in 6liimiinden sonra, Erding hem yazinsal
yonden yakinligini, usta-¢irak iligkisini stirdiiriir, hem de
Néazim Hikmet'in Tirkiyede yeniden yaymnlanmasiyla or-
taya cikan gelismelere biiyitk bir umutla sarilir. ki yénli
bir beklenti dogurmustur bu umut. 1970’li yillarla birlikte,
Néazim Hikmet'in bir yandan tilkenin sanat diinyasina belir-
li etkiler yaptig1 goriiliirken, bir yandan da siyasal yasama
yon verici katkisindan s6z edilebilir.
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Fahri Erding, “Gstadim, ustam, savagim ve sanat arkadagim”
diye seslendigi, bundan onur duydugunu soyledigi Nazim
Hikmet konusunda, biitiin bu gelismelerden dolay1 ne ka-
dar hosnutsa, onunla ilgili kimi kitaplarin yayinlanmasin-
dan da o él¢iide rahatsizdir. Ozellikle Zekeriya Sertel’in ve
Aziz Nesin’in kitaplarindan... Rahatsizliginin bir yani da,
“Nazim yalnizca ideolojik ¢izgisinde, yalnizca iliskin ol-
dugu orgiitiin anlam ve eylem sinirlar: i¢cinde gostermek
gerektigini” ileri stirenlerden gelmektedir. Hele onlarin
kimi siirleri “sevdali, kederli, ikircimli, 6fkeli, tedirgin” diye
niteleyip kitaplarda yayimnlanmasina kars1 ¢ikmalarindan...
Sozgelimi, Kemal Tahire Mektuplardan kimilerinin, onu
olumlu bir aydinlikta gostermedigi “gerekgesi’yle Sofyadaki
toplu basima alinmasini istememisler, s6z konusu dizinin 9.

cildini engelleyip yayin dis1 birakmiglardir.

Biitiin bunlar, Fahri Erdin¢’i Nazim Hikmet'le ilgili anilari-
n1 yazmaya yoneltecektir. Ciinkii Nazim gergegini, o giine
kadarki olumlu ¢abalar1 ve bunlarin driinlerini daha da
gelistirerek, gercege en yaklagik bicimde ortaya koymanin
zamani gelmistir. Erdinge gore, “Nazim, militan ve sanatg1
olarak her yaniyla, ¢ira 15181ndan giines 15181na kadar her
tiirli aydinlikta, kendi 6z aydinlhiginda gortilmeli ve goste-
rilmeli’dir.

Kalkin Nazima Gidelim, yazilmasina iste bu inangla, onu
“her tiirli aydinlikta” gérme ve gosterme amaciyla karar
verilmis, birlikte gegirilen giinlerin ve yasanan olgularin
anilarindan olugan bir kitap. Giinlik yasamiyla da “insan
Nézim, seven Nazim, yasayan Nazim” gercegini yansitmak
amacina i¢ten anlatimi ve stiriikleyici kurgusuyla katki sag-
layan 6nemli bir ¢alisma.



Dimdik Ayakta

(Onsoz Yerine)

Fahri Erding

Néazim Hikmet'in “Tirkiilerimiz/en 6nde saldirmali-
dir diismana/bizden 6nce boyanmalidir tiirkiilerimi-
zin yiizli kana” demesi, tiirkiiyii sildh saydigini, yi-
ginlarla soylesme, ant igercesine sézlesme saydigini,
duygulandirici, diisiindiiriicii ve devindirici bir ¢agri
saydigini soyler. Bu anlamda tiirki, insanlar1 hak ve
ozglirlikleri ugrunda kavgaya gotiirmenin gelenek-
sel simgesi olan bayrakla 6zdeslesir, biitiinlesir.

Ben, biiyiikk ozanimizin siirsel soézlerinin, yillardir
bir Ruhi Su’'nun, bir Zilfii Livaneli’nin ustaca 6rdiik-
leri seslerle biitiinleserek bu nitelikleri kazandigina,
tirkiilestigine, bayraklastigina, fotograf sanatgisi
Isa Celik'in koca ozani simgeliyen gelincikleri gibi
insanin gozlerine bakar, yiiregini avuglar ve kanat-
landirir hale geldigine inaniyorum. Ve bundan otiirii
sanatlarina bityiik bir saygi duyuyorum.

Z. Livaneli, Nazim'li uzuncalar plaginin kartonun-
daki sunu yazisinda, Nazim gergegini vurgularken,
onun diinyaca yayginligini belirtme bakimindan ¢ok
acik ve ozl bir “rapor” veriyor:
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“~ Japon arkadagim Akira, Nazim’'in birka¢ siirini
ezbere biliyordu. ‘Japon Balik¢ist’ siirinden yapi-
lan sarkinin plag: iilkede en ¢ok satilanlar arasinda.
Balik¢ilarin ¢ogu bu sarkiyi biliyor”

“—Atinada mizik dinledigim salonlarda Nazim'in
sarkilariyle karsilastim. Peleponezde yash bir adam
‘Angina Pektoris’ siirini ezbere okudu.”

“— Finlandiyada onun bestelenmis siirlerinden yapil-
mis ti¢ uzuncalar dinledim.?”

“— Belgikali sarkici dostum Jules Beaucarne, ... grupu
ile birlikte adam ‘Bulutlar Adam Oldiirmesin’i din-
letti bana.”

“~ Iranli dostlar, Nazim’1 kitapliklarinda baskoseye
yerlestiriyorlardi”

“— Amerikal1 Peter Seeger ve Pol Robson’un plékla-
rindan Nazim’1 dinledim.”

“~ Viyana festivalinde tanidigim Ispanyol Jose
Dolado, ... gitar kutusunun iginden, okuyacag: sarki-
larin s6zlerini ¢ikardl. Dort parcadan biri Nazimdi..”.

Ben bu “rapor’”a, belki de yarasir bir uzant: olarak ¢
olgu eklemekten kendimi alamiyorum.

“Olimiinden sonra, yillardir, Moskovada evinin ka-
pis1 3 Haziran aksamlar1 biitiin sayan ve sevenleri-
ne agiktir. Biz de gittik Vera Feonova'yla 1967'nin 3
Haziran aksami. Gergekten agikti kapi. Esi Tulyakova
bizi antrede karsiladi. Icerisi kalabalik. Masada
Nazim'in yeri ve kadehi bos. Tanistik. Nazim'li séy-



Fahri Erding

lesi siirdiiriildéi. Bir ara, karsimda oturan, sigarayi
‘kirtlama’ igen kadin -giilmece ve yergi tiyatrosu re-
jisOriiniin hanimi-, kimsenin tistelemesini bekleme-
den, kizkardesimin sesiyle baslayiverdi. Nazimdan
okuyordu. ‘Olii Kizcagiz'i. Sonuna kadar, bir tek vur-
gu hatasi da yapmadan; bigiizel okudu siiri. ‘Nazim
Ogretmis.’ dediler. Sagsmadim. ‘Ama bu kadin tek s6z-
ciik Tiirkge bilmiyor’ dediler. Sastim”

“Bulgar dostum Kotsev’in torunu Milena kiz dort
yasinda. Ninesi dizine oturtmus bir giin, annesi
Nora ve teyzesi Irina da Nazim'in Bulgarca kitabi-
n1 agmislar; Nikolay Tsonev’in gevirisiyle bir siir
ezberletecekler cocuga. Irina baglamis: ‘Kapilari ¢a-
lan benim.. Milena tekrarlamis. Gozleri piril piril.
Masal gibi siir. Tyi gidiyor. Derken, dérdiincii dizede
‘goze goriinmez oOliiller’i duyunca, kizcagizin tiziim
karas1 gozlerinin pariltist uguvermis. Irina yine siir-
diirmiis: ‘Hirosimada 6leli / oluyor bir on yil kadar
/ yedi yasinda bir kizzm / bliyimez 6li ¢ocuklar’
[stemez misin, Milena bir aglama tutturmus birden:
‘Istemiyorum bu siiri! Neden 6ldiirmiisler yedi ya-
sinda kiz1? Kotii amcalar!...

Biraksam, annelerinden Milena’ya kadar Kotsev’lerin
hepsi bizdeydiler. Siras1 gelince, Tiirk miizigi hak-
kinda kulaktan bir izlenimleri olsun diye, bir ara
Livaneli’nin uzungalarini da déndiirdiim. Ziilfi ‘Oli
Kizcagiza baslayinca, bizim Milenanin gozleri yine
biiyiiyiiverdi, yine bir aglama tutturdu. ‘Koétii amca-
lar, yine 6ldirtyorlar kizi!” dedi.

15
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Inanin, Kotsev’lerde tek sézciik Tiirkge bilen yok.”

“1977nin 4 Mart aksami Bulgaristanda zorluca
bir deprem oldu. En ¢ok Tuna boyu kentleri, Ruse,
Svistov falan zarar gordii, can kaybi da az degildi.
Svistovida oturan dostum Siileyman Hafizoglu'nun
19 Mart 1977 gunli mektubunda su satirlar vardu:
‘Her sey birbuguk dakikanin i¢inde oldu. Birgok aile,
cocuklariyle beraber yikintilar altinda kaldi. Gegen
giin, bir arkadasimin kizin1 (geng evliydi) ve iki to-
rununu (kiz yedi, oglan bes yasinda) gommeye git-
tik. Kizcagiz giliziin okula baslamis meger. Okulun
miidiirii, mezarin basinda, deprem kurbani 6grenci
kizin ‘ana’ s6zciiglinii yazmayi hentiz 6grendigini an-
latirken, kizin okul arkadaslarindan bir kiz da Nazim
Hikmet’in siirini (“Yedi yasinda bir kizim / biiytimez
o6li gocuklar’) okurken, yiizlerce kisi, yediden yetmi-
se, hiingiir hiingiir agladi. Diyecegim, Nazim'in siiri
deprem kurbanlarina agit yerine de gegti.”.

Ozcesi, Nazim Hikmet'in ‘Olii Kizcagiz’1, eli Nazim'in
elinde, tilke iilke, kent kent ve kap1 kap1 diinyay1 gezi-
yor; sozii de, saz1 da evrensel bir dille soylu bir uyar:
islevi gortiyorlar. Bu islev, diinyay1 gezen ve bir za-
manlar epey degisik 6tiislii Japoncasini bile dinledi-
gim “Katibim” tiirkiisiniin gezmesinden ¢ok farkl.

Evet, ozanimizin evrenselligi, bir bakima ve bir yere
kadar boylece 6zetlenebilir.

Simdi, Livanelinin “rapor”u gibi, bir de Tirkiyede
Nazim’'li glinceyi bir “rapor” halinde 6zetlemek kagi-
nilmaz oluyor. Hemen aklima gelenleri siraliyorum:



